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18 ta’ Gunju, 1954.

Agent [mballef :
L-Onor. Dr, G.A, Camiileri, LL.D

Arturo Mirssole versus Emmanuele Borg
Mandstl — Sekwestru — Eidkuxsjoni — Marbrxall —
Purtier — Nullith — Art, 65, 67 (1) u 88
tal-Kodidi tal-Protedurs Clvilf,

L-eiekuaejoni talmandati jew ordadiet okrg tal-groti Superfuri u tol
Qrati tol-Magisirats hija affidete li-YMeriezalli; iida l-marizzal.
li jistghw jeicowiaerw duwl il-mandati jew ordnijict ohrs tant per.

sonalment kemm per mezz to' purfieri, _

HMaldagetant, mandat to' sekwestru ma jiatax figi ottakkat dnullitd
fug il-motiv b gie efegwit ninn mariszall per meee la’ purtier;
imma fista’ figi attakkat baullita, u kvwa null u bla effett legali, -
jekk figi eiepwit minn purties, 7 ) _ ' )

I1-Qorti, — Rat ié-¢itazzioni li biha, wara li jinghataw

id-dikjarazzjonijiet u I-provvedimenti kollha mehtiegs, billi °

lkonvenut fit-30 ta’ April 1934 obtjens winn. din il-Qorti 1.

ispedizzjoni tn’ mandat ta' sekwestru kontra l-attur (dok

A); u billi dans l-mandst gie nullawent ezegwit, billl s-sek-

westratarji rew notifikati per mezz ta’ purtier, u mhux per

mezz to' marixxall kif jirrikjedi 1-a.1 378 (1) tal-Prodedura

Civili; u billi fi kwalunkwe kaz il-hlas (mercedi) li qieghed

jirdievi l-attur bhala assistent :materjali ial-marixxall waqt I-

eekuzzjoni tsl-mandati ma- tistax tigi milqute mill-imsemmi

mandat, skond kif jinsab dispost fl-art. 382 (1) (d) tal-Proce-
durs Civili; l-attur talab li jigi minn dins 1-Qorti 1-imsemmi
mandat te’ sekwestru dikjarat null u bla effett legali ghall--
motivi fuq riferiti. Bl-iapejjez kontra l-konvenut;

Omizsis;

Tkkunsidrat; o

L-attur b'din i¢-citazzjoni gieghed jattakka bhala null u
ta’ ebda effett legali l-mandat ta’ sekwestru f-istess imsem-

mi ghal Zewg motivi: wiehed, ghaliex is-sekwestratarji gew

notifikati per mezz ta’ purtier, u mhux per mezz ta' marix-

xall kit jirrikjedi I-art, 378 (1) tal-Kodi¢i tal-Prodedura Oi-
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vili; u t-tieni wiehed, ghaliex il-hlas li hewa, gjoe Lattur,
iircievi bhala assistent matetjali tal-marixxall waqt l-ezekuz-
zjomi tal-mandati, ma tistax tigi milquts mgli-imsemuni man-
dut ta' sekwestrn, in bagi ghall-art. 382 (1) (D ta” l-imsem-
mi Kodici; .

Ikkunsidrat, fug lewwel motiv Tan-nullith tag-sekwestrn
allegat mill-attur; ‘ . '

T-eseknzzjani talwmandati  jew ovdnijiet obra  fal-Qrati
Supevjuri u tal-Qrati tal-Magistrati hijn affidata lill-mar xxal-
li, skomd ma jiddisponi l-art. 65 tal-Kodiéi tal-Procedura Ci-
wli; perd, skond l-art. 67 (1) ta’ l-istess Kodéi, emarixxalk
“jegegwisxu d-dmirijiet taghhem hama nnifishom jew  bil-
mezz ta’ purtieri, skond ir-Regolamenti maghmula taht l-art.
30 jew. fin-nugaas ta’ dawn sr-regelamenti, ckond T-ordmjiet,
wkoll bil-fomen, 127 L-Imhallin jew Magistrati kif jinghad fl-
art. 33, inkella tar-Regwstrateri rispettivi'’s

Til-kaz prezenti, il-mandat tas-sekwestru spedit. mimm
din i-Qoréi fuy talba tal-konvemut kontra l-attnr, li, skond
ma jippreskrivi l-art. 378 tal-Rodiéi tal-Procedura Civili, figi
ezegwit billi tinghata kopja tieghu per me2z ta’ marixxall
Jis-sekwestratarjin o kopja ohea tinghata wkoll lid-debitor, gie
ezegwit inhux minn marixxall personalment, jew per nezz
ta' purtier, inima fie efegwit minn purtier, u ¢joe “J. Mifand
Tommasi, Purtier’”, li firma r-riferta kif jidher mi¥-kopja
ta' l-istess gsekwestru esibity mad-éitazzjont (dok. A fol, 3
tal-process) . Verament dan (-mandat ta’ sekwestra ma se-
tax jigi ezegwit minn ebda wiehed will-marixxalli Tal-Qrati
Superjuri, ghaliex huma kienu s-sekwestratarji, peress -illi,
skond l-aet. B7 (2} tal-Kodi¢i tal-Procedura  Civili, 1-arv. 57
ta’ listese Kodiei huwa applikahili anki ghalihom:

Tl-konvenut, fin-nota ta’ l-ecéezzoniiiet tieghu u fik-trat-
tazzjoni tal-kawza, per wezz tad-dilensur tieghu gostna i
lattur ma §istax, in vista ta’ dak li hemm dispost fl-art. 68
tal-Kodi¢i tal-Procedura Civili, jattakka jew jimpunia l-eie-
kuzzjoni tal-fuq imsemmi mandat ta' sekwestrn ohaliex in-
notifika ma saretx minn marixxall. Dan l-art, 68 jiddispon
hekk :— ‘“Hadd ma jista’, Cebda kaz, izomm purtier milli

jezegwixxi mandat jew ordni ta’ Qorti, inkella ta” Tmhallef
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Magistrut jew Registratur, u hadd ma jista’ gattakka r-rego-
laritd tu’ J-ezekuzzjoni ta’ ehda att mimhabba 1i l-mandat, |-
ordin jew l-att, skend fr-regolamenti kellu, jew kien umissu.
ikun ezegwit minn marixxaft”. Til dan l-artikoly ma tistax
tigi moghtij l-tnterpretazzjoni li jrid ii-kouvenut, u éjoé h
wiehed ma jistax jattakka jew jimpunju l-eZekuzzjomi ta’
inandat meta din wa tkunx saret minn marixxall, imina minn
purtier. Jekk il-purtier ikun ezegwixxa l-mandut ghaliex tkun
1sserva per mezz tieghu l-marixxall, u ¢jo¢ taht ir-responsabi-
iita ta’ dan, allura l-eZekwzzjoni tol-muandat ma tistax tigi
.attakkata; umwma jekk il-purtier ikun ezegwixxa l-mandat
mhux bhala mezz tal-marixxail, bhal ma gara fil-kaz prezen-
ti, din l-ezekuzzjoni tista' tigi attakkaia w unpunjata. L-in-
terpretazzjoni li ghandha tigi moghtiya hl dan l-artikclu 68
hija illt waqt l-ezekuzzjoni ta” mandat jew ordui tal-Qortr, in-
kelis ta’ Imhallef, Magistrat jew Registratur, ma tista’ ssir
ebda oppozizzjoni ghal din l-ezekuzzjoni; wara l-ezekuzzjoni,
imbaghad, din ma tistax tigi inpunjatu fuq il-motiv i, skond
ir-regolamenti, din kellha ssir mian marixxall personalment
flok per mezz ta’ purtiesr. Bil-kliem uzat f'dan l-artikolw
“skond ir-regolamenti’’ (fit-test Inghz ‘‘according te the
rules”’) wiehed ghandu jifhem wr-regolaments msemmijs fi-art.
67 (1), Ui, skond lart. 30, ¥-Princ fmballef v zewg Tmballfin
tal-Maestd Taghha r-Regina jistghu iaghmiu, n i jissejhu
*‘Regolamenti tal-Qrati'";

Infatty, kif ga ntqul, l-art. 63 jippreskeivi ki l-marixxalis
huma lenfﬁéja,li inkarigat: mill-ezakuzzjuni tal-mandati jew
ordujiet chra tal-Qrati Superjuri u dawk tal-Magistraii; o
“kieku Flegislntur b'aan l-art 68 ried G ma tista’ gatt 1igi m-
_punjsta l-ezeknzzjoni ta’ mandat n ordni simili, ghax magh-
mula wminn purtier f'lok minn marixxali persenalment  jew
per inezz ta’ purtier, kien juza l-klieni, whux ‘‘skond ir-rego-
lamenti” bhal wa uza, imma “skend H-digi, jew kliem ek-
wivalenti. Fi kliem iehor, dan lartikolu 68 ghandy jiftihen
illi' 1-ezekuzzjoni ta' mandat jew ordni ohra tal-Qorti, Imhal-
lef, Magistrat jew Fegistratur, na tistax tigi impunjati me-
ta ma tigix waghinvta minn marixxall personalment | imni
per mezz. ta' portier, svwolja skond dr-regolamenti 'mfhrugn
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taht l-imsemni artikolu 30 tai-Kodiéi tal-I’rocedura €ivili din
l-ezekuzzjoni messha saret winn wmarixxzll personalent;

Din l-interpretazzjoni ta’ l-art. 68 hija konformi ghall-
intenzjoni tal-legislatur, kif jidher mid-dibattiment 1 sar fil-
Kunsill tal-Gvern meta kien gieghed isir dan l-artikolu. In-
fatti bl-artikolu 138 ta’ 1-Ordinanzs namru V] ta’ }-1850 gew
revokati l-artikoh minn 83 sa 90, komponenti t-Titolu V taht
ir-rubrika '“Del Maresciallo™ ta’ 1-Ordinanza numru IV ta' -
1851, ¢joe l-Ligijiet ia’ 1-Organizzazzjoni u. Procedurs Oivili,
u gew sostitwiti b’artikoli obira, minn 83 sa 90, taht ir-rub-
rika “‘DDei Marescialli, Portieri, v altri Ufficiali Esecutivi’’
ld-dispozizzjoni ta’ ¥-art. 86 (art. 68 tal-Kap. 15 skond 1-Ediz-
zjoni Riveduta) ma kienetx tezisti fil-ligi qabel ma giet emen-
data bl-imsemmija Ordinanza numra VI ta’ 1-1880. Metg din
I-Ordinanza numra V1 ta’ 1-1680 kienet gieghds tigi diskys-
so fil-Kunsill tal-Gvern fit-tieni lettura, fil-Volam IV pagna
1006 tad- ‘Debates of the Council of Government in the Ses-
sion 1879-1880, Bitting No. 12, Wednesday, May 12, 1880",
insibu riportat dan :— **Mr. Savona — Article 86 (¢jod l-ar-
tikolu 68 tal-Kap. 15 eiattament kif huwa l-lum) appesrs to
me to be useless. Once that the law authorises g porter or
other officer ‘o ca-ry out acts or orders of the Court, how can
such acts be impugned?’’ "‘The Crown Advocate — The law
provides that no one can fquestion or resist the power of s
marshal, or a porter scting for the marshal”. ““My. Savona
— But what then is the meaning of article 89 (are., T0
Kap. 15 Ediz. Riv)?"" “The Crown Advocate — It means
that when a Police officer has the power, if he is resisted,
to arrest a person, the Marshal or Porter, for the execution
of his duties, has the same power. An officer acting under
a warrant from the Caurt must be obeved, subject to any re-
moustrance which the person to wlhiom the warrant. is add.
ressed may have to make to the proper authority’’;

Minn dan Ii ntqal fuq jibga’ stabbilit ]i |-mandat tas-se-
kwestru in kwistjoni ma glex ezegwit kif kellu jkan, minn
marixxall personalment jew per inezz {a’ purtier, y konseg-
wentement l-ezekuzzjoni tieghu hija nulla u ta’ ebda effett
legali. Konsegwentement ma hemumyx lek I din il-Qorty tid-



QONTI ¢1VIL]I PRIM' AWLA 23

hal fil-kwistjoni jekk l-istess sekwestro huwiex null jew re-
vokabili ghull-motiv allegat will-attar fit-tieni Yok é-éitaz-
zjoni;

Ghal dawn ir-ragunijiet;

Tiddecidi billi 1ilqa’ t-alba (2’ l-attor, u tiddikjara nall
u ta’ ebda effett legali |-mandat ta’ sekwesire insemmi fig-
Citazzjom- in kwantn dan ma Jiex ezegwit min  marixxall
personalment jew per mezz ta’ purter. kil trid il-ligi. L.-is.
_ pejjez, in visty ta¢-carkustanzi  partikedari tal-kaz.  jibgghu

minghsjr taxxa; dritt tar-Registru bin-nofx,
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